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STRESZCZENIE

Niniejsza praca poswigcona jest przedstawieniu analizy
narratywnej, ktora nalezy do grupy metod synchronicznych,
stuzacych do interpretacji tekstow Starego 1 Nowego Testa-
mentu. Analiza narratywna koncentruje si¢ przede wszystkim
na tek$cie opowiadania a gtowng uwage zwraca na wystepuja-
ce w nim osoby, ich charakter i wzajemne relacje. Praca ma na
celu przyblizenie poszczegolnych faz i zasad tej analizy, ktore
mozna zastosowaé do interpretacji tekstow biblijnych przede
wszystkim o charakterze narracyjnym 1 dzigki temu ukazac
znaczenie tekstu dla wspotczesnego odbiorcy.

Stowa kluczowe: analiza, narratologia, autor tekstu, wiado-
mosci, czytelnik, opowiadanie

Wstep

Analiza narratywna jest jedng z metod interpretacji tekstu.
Polega na badaniu i analizie tego, w jaki sposob narracja prze-
biega w tekscie.
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Naukowe badanie opowiadan nazywa si¢ narratologia. Nar-
ratologia, mimo ze czasami uzywa zmienionych i udoskonalo-
nych poje¢ antycznych, jest stosunkowo nowg naukga. Teorety-
cy narratologii (zaréwno europejscy, jak 1 amerykanscy)
w latach 1960-1970 publikowali liczne prace, jednak w odnie-
sieniu do tekstow biblijnych narratologig zacz¢to postugiwaé
si¢ okoto dziesie¢ lat pozniej.' Teksty narracyjne sg przedmio-
tem badan narratologii, ktora stala si¢ osobng dyscypling w eg-
zegezie biblijnej. Analiz¢ narratywng na poczatku aplikowano
do tekstow starotestamentalnych, a dopiero potem stata si¢ ona
metoda konieczng takze przy analizie tekstow nowotestamen-
talnych, zawierajacych opowiadania.

1.1. Analiza narratywna

Dokument Papieskiej Komisji Biblijnej Interpretacja Pis-
ma Swietego w Kosciele (23 kwietnia 1993) (L’interprétation
de la Bible dans I’Eglise, The Interpretation of the Bible in the
Church (April 15, 1993)) przedstawia r6zne naukowe metody
analizy literackiej, do ktorych naleza: analiza retoryczna, se-

* ThDr. Daniela Iskrova, PhD. ziskala v roku 2002 licenciat v odbore
biblicka teoldgia na Papezskej univerzite Gregoriane v Rime.V roku 2008
obhgjila doktorat v odbore Katolicka teoldgia na Katolickej univerzite
v Ruzomberku (Slovensko). Od roku 2002 je odbornou asistentkou na Filo-
zofickej fakulte Katolickej univerzity v Ruzomberku na Katedre religioni-
stiky a nabozenskej vychovy, kde t.¢. posobi ako vedica katedry. Prednasa
biblické vedy (biblicka exegéza, biblicka teoldgia) a biblicku gréétinu.

' Porov. MARGUERAT, D. — BOURQUIN, Y.: Per leggere i racconti
biblici. Iniziazione all’analisi narrativa. Borla : Roma 2009, s. 11.
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miotyczna i narratywna.* Analiza narratywna przy egzegezie
tekstow biblijnych utatwia przejscie, czgsto trudne, od sensu
jakiegos tekstu rozpatrywanego w jego kontekscie historycz-
nym, do przestania tekstu odczytywanego przez dzisiejszego
odbiorce.’ Poniewaz Biblia zawiera wzglednie duzo tekstow
o charakterze opowiadania, wydaje si¢ uzasadnione wykorzy-
stywanie do ich interpretacji takze analizy narratywnej. Wczes-
niej za pomocg tej metody analizowano literature fikcyjna
(bajki), obecnie korzysta si¢ z niej przy wszelkich tekstach za-
wierajacych opowiadania.

Opowiadanie — narracja (z jezyka tacinskiego narrdtio;
w jezyku stowackim uzywa si¢ przymiotnika narativny oraz
naracny) jest podstawowym gatunkiem literatury biblijne;j.
Jest to opowiadanie, w ktérym rozwijajg si¢ idee z zaznaczo-
nym przebiegiem danego zjawiska w czasie.*

Analiza narratywna stara si¢ zrozumie¢ opowiadanie i jego
funkcje. Skupia si¢ przede wszystkim na dziataniu os6b, wska-
zuje gldwne elementy opowiadania, osoby, ktére w nim wyste-
puja oraz ich wzajemne relacje.” Bada roéwniez sposob w jaki
si¢ 0 wydarzeniu opowiada, aby wciagnaé czytelnika do swia-
ta opowiadania ($wiat narratywny) i do jego systemu wartos$ci.
W tym konteks$cie mowi si¢ o ,,autorze rzeczywistym”® i ,,au-

2 Porov. Papezska biblicka komisia. Interpretacia Biblie v Cirkvi.
KBD : Svit 1995, s. 36-44.

3 Porov. Papezska biblicka komisia. Interpretacia Biblie v Cirkvi.
KBD : Svit 1995, s. 49.

* Porov. HERIBAN, J.: Naracia. In: HERIBAN, J.: Priru¢ény lexikon
biblickych vied. Slovensky ustav sv. Cyrila a Metoda : Rim 1992, s. 724,

5 Porov. VARSO, M.: Zjedz, ¢o mas po ruke. Uvod do biblickej exegézy.
Zrno 1998, s. 27.

¢ Realny autor je osoba, ktora text vytvorila.
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torze domys$lnym”.” Analogicznie mowi si¢ takze o ,,czytelni-
ku rzeczywistym™ i o ,,czytelniku domys$lnym”.” Wspotczes-
ny czytelnik Pisma Swictego Nowego Testamentu nie moze
utozsami¢ si¢ we wszystkim z czytelnikami rzeczywistymi,
ktérzy zyli np. w I w.n.e. Moze jednak utozsamic si¢ z czytel-
nikiem domys$lnym, i dzigki temu przestanie tekstu moze go
poruszy€. Jednym z najwazniejszych zadan egzegezy jest uta-
twienie procesu identyfikacji, czyli pomoc wspoiczesnemu
czytelnikowi w utozsamieniu si¢ z czytelnikiem domys$lnym.
W analizie narratywnej tekst stuzy jako ,,lustro” w tym rozu-
mieniu, ze odbija okreslony §wiat wartosci, ktory wplywa na
czytelnika w taki sposob, aby czytelnik poréwnat, ewentualnie
przyjat je za swoje.'’ Innymi stowy, analiza narratywna stoso-
wana do interpretacji tekstow Nowego Testamentu stuzy temu,
aby wspotczesny czytelnik zdecydowat sie¢ przyjac za swoje
warto$ci proponowane w tekscie.!!

7 Implicitny autor je to obraz autora, ktory v priebehu nasledujuceho
Citania tvori text.

§ Realni ¢itatelia st vSetci ti, ktori od zaciatku az podnes poc¢uvali alebo
citali text.

® Podla dokumentu Papezskej biblickej komisie Interpretacia Biblie
v Cirkvi je implicitny Citatel’ ten, ktorého text predpoklada a v skutocnosti
aj vytvara; teda Citatel’, ktory je schopny rozumovych a citovych ukonov
potrebnych pre vstup do narativneho sveta textu, aby nan odpovedal takym
spdsobom, s akym pocital skuto¢ny autor prostrednictvom predpokladaného
implicitného autora.

10 Porov. Papezska biblicka komisia. Interpretacia Biblie v Cirkvi. KBD
: Svit 1995, s. 47 — 48.

1 Dalsie informacie mozno najst: EGGER, W.: Metodologia del Nuovo
Testamento. Introduzione allo studio scientifico del Nuovo Testamento.
EDB : Bologna 1989, s. 125 — 140.
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1.2. Cel analizy narratywnej

Kazda interpretacje tekstu definiuje sposob, w jaki si¢ bada
tekst. Dlatego nie mozna porownywac poszczegdlnych rodza-
jow interpretacji w poszukiwaniu, ktory rodzaj jest lepszy;
musimy je postrzega¢ jako odmienne sposoby podejscia do
tekstu. R6zng si¢ migdzy sobg tym, na ktory aspekt tekstu sg
skoncentrowane, np. historyczny, psychologiczny, symbolicz-
ny... Z kazdym nowym typem interpretacji zmienia si¢ row-
niez sposob patrzenia na tekst. Temu nowemu sposobowi ba-
dania tekstu odpowiada tez nowe podejscie, wraz z nowymi
fundamentalnymi pojeciami. Réwniez analiza narratywna
zmienia sposob badania tekstu. O jakg zmiang chodzi? Jezyko-
znawca Roman Jakobson w swojej ksigzce Saggi di liguistica
generale twierdzi, ze kazda komunikacja stowna polega na
przekazie informacji od nadawcy do adresata.'”> Aspekt ten
mozna przedstawi¢ w nastepujacy sposob:

kontekst

nadawca & informacja ——————> adresat

kod lingwistyczny

12 Porov. JAKOBSON, R.: Saggi di liguistica generale. Feltrinelli : Mi-
lano 2002 s. 185.191.
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W kazdej informacji mozna okresli¢ jej podwdjny wymiar:
kontekst oraz kod lingwistyczny. Jesli np. informacja jest
stwierdzenie: ,,pociag jedzie szybko”, to kontekst stanowi
przedstawiany $wiat, do ktorego to si¢ odnosi: dla przyjecia
informacji adresat musi wiedzie¢, co to jest pociag i co znaczy
szybko. Potrzebne jest poznanie, do jakiej rzeczywistosci od-
nosi si¢ analizowany tekst i okreslenie jego funkcji informa-
cyjnej. Z drugiej jednak strony informacja odnosi si¢ do jezy-
kowego kodu: adresat musi wtasciwie rozroéznia¢ poszczegolne
litery 1 wlasciwie rozumie¢, jakie tworza stowo, np. rok — krok
— mrok... Kazda informacja wymaga odpowiedniego przyje-
cia, czyli zrozumienia przez odbiorce sensu komunikatu zgod-
nie z intencja nadawcy.

Badanie kontekstu oznacza analizowanie funkcji przekazy-
wanej informacji (do czego si¢ odnosi). Interesowanie si¢ ko-
dem oznacza branie pod uwage metalingwistycznej funkcji in-
formacji (identyfikowa¢ kod wspolny dla nadawcy 1 odbiorcy).
GdybySmy to chcieli odnie$¢ do czytania tekstu, to schemat
Jakobsona mozna by bylo przedstawi¢ w nastepujacy sposob:

INFORMACIA
N

Przedstawiany $wiat

wyrazenie————> DZIELO wezwanie —>

~ o -4 c >

Stowne znaki

A — 2 rm-4 < N O

JEZYK
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Autor przekazuje czytelnikowi dzieto literackie, w ktérym
z jednej strony odwotuje si¢ do przedstawianej rzeczywistosci
(informacja), z drugiej za$ strony w okreslony sposob pracuje
z poszczegOlnymi jezykowymi srodkami (jezyk). Schemat Ja-
kobsona jest bardzo przydatny, poniewaz potrafi wyr6znié trzy
glowne typy interpretacji tekstu biblijnego.

Trzy interpretacje czytania

Do interpretacji tekstow biblijnych najczesciej wykorzystu-
je si¢ trzy rodzaje analizy: historyczno-krytyczng, strukturalng
(semiotyczng) 1 narratywna.

Co bada analiza historyczno-krytyczna? Analiza historycz-
no-krytyczna zajmuje si¢ wydarzeniem historycznym, o kto-
rym opowiada tekst i warunkami, w jakich tekst byt napisany.
Ogo6lnie mozna okresli¢, ze skupia si¢ na §wiecie (historycz-
nym), ktory skrywa sie za tekstem. W opowiadaniu w ewange-
lii §w. Marka o uzdrowieniu tesciowej Szymona Piotra (por.
Mk 1,29-31) w analizie historyczno-krytycznej zadaje si¢ py-
tanie: Co stalo si¢ w rzeczywistosci? W jaki sposob przekaz
ten dostal si¢ do ewangelii $w. Marka? Jaka interpretacje tego
fragmentu podal sam autor wspolnocie, do ktorej adresowat
swoja ewangeli¢ ok. 60 r. po Chrystusie? Zamiarem autora nie
byto jedynie opowiedzenie o jakim$§ wydarzeniu; on to pisat
w okreslonym celu, ktory nalezy odkry¢.

Co bada analiza strukturalna lub semiotyczna?

Ten rodzaj interpretacji tekstu kreci si¢ wokot potudniowe;
osi przedstawianego $wiata, w odrdznieniu do analizy histo-
ryczno-krytycznej, ktora umieszczona jest na pétnocy. Analize
strukturalng czy semiotyczng nie interesuje przedstawiany
$wiat ale dziatanie jezyka. ,,Uwzglednia caly tekst, ale tylko

13" Porov. MARGUERAT, D. - BOURQUIN, Y.: Per leggere i racconti
biblici. Iniziazione all’analisi narrativa. Borla : Roma 2009, s. 12.
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tekst; nie uwzglednia zadnych ,,zewnetrznych” danych, jakimi
sa np. autor, odbiorca, opowiadanie o wydarzeniu lub historia
redakcji”.'* Pytanie, ktore sobie stawia, brzmi: Jaki jest sens
tekstu? Tekst odczytuje si¢ jako system znakow, ktore sa ze
soba potaczone. Opowiadanie Marka (por. Mk 1,29-31) bedzie
okazja do zbadania przestrzeni, czyli zmiany, ktora si¢ doko-
nala u kobiety (ta, ktora lezata, mogla wsta¢ zdrowa). Chodzi
o0 przeciwstawno$¢ migdzy Jezusem, ktory sie przyblizyt a go-
raczka, ktora ustapita. Swiat do przebadania nie jest za teks-
tem; nalezy przej$¢ Swiat tekstu.

Gdzie umiesci¢ analiz¢ narratywna? Ani na osi przedsta-
wianego $wiata, ani na osi komunikacji. Pytania, ktore zadaje
analiza narratywna brzmig: Jak autor przekazuje swoja sprawe
czytelnikowi? Za pomoca jakiej strategii autor doprowadza do
odkodowania sensu przez czytelnika? Badania si¢ toczg wokot
strukturyzowania, dzigki ktéremu mozemy tekst zrozumiec
tak, jak zamierzat to autor. Nadal chodzi o histori¢ uzdrowie-
nia teSciowej Szymona Piotra. W opowiadaniu skupia si¢ na
uporzadkowaniu kolejnosci osob (dlaczego Jezus znajdzie si¢
jako ostatni?), na zadaniu podkreslonym przez uczniéw (po-
zwolg dziata¢ Jezusowi), na efekcie uzdrowienia (kobieta za-
cznie ich obstugiwac).

Autor-przestanie-czytelnik

O$ komunikowania proponuje trzy bieguny, bez ktorych nie
jest mozliwe jakiekolwiek przekazanie przestania: autor (na-
daweca), przestanie, czytelnik (odbiorca). Historyczno-krytycz-
na interpretacja tekstu orientuje si¢ w kierunku autora, stara
si¢ pozna¢, jakie tradycje zebral, jak je przekazal 1 interpreto-

14 Papezska biblicka komisia. Interpretacia Biblie v Cirkvi. KBD : Svit
1995, s. 50.
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watl. Semiotyczna interpretacja tekstu skupia si¢ na tekécie 1 na
poszczegolnych sktadowych tekstu (stowa, stowne zwiagzki,
zdania). Analiza narratywna nie interesuje si¢ autorem ani
przeslaniem, ale przede wszystkim czytelnikiem. Bada, jak
opowiadanie wplywa na czytelnika i bada sposéb, w jaki tekst
wlacza czytelnika do wspodlpracy przy odkrywaniu przesta-
nia."” Podstawowym celem analizy narratywnej jest sledzenie
mozliwego wptywu opowiadania na czytelnika.

1.3. Opis analizy narratywnej

Opisujac analize narratywng'® przedstawimy poszczegodlne
fazy 1 zasady. Nalezy przy tym uwzgledni¢ tez krytyke tekstu,
ktora jednak nie stanowi centrum analizy narratywne;.

1.4. Krytyka tekstu

Krytyka tekstu jako dyscyplina naukowa stara si¢ zrekon-
struowac tekst jak najwierniej oryginatu w taki sposob, ze pie-
czotowicie oceni dostgpne rgkopisy 1 stara si¢ ocenic¢ 1 okre-
sli¢, w jaki sposob poszczegdlne wersje mogly powstac.
Poréownuje wiec liczne rgkopisy 1 z nich rekonstruuje tekst,
ktory wydaje si¢ by¢ najwierniejszy oryginalowi. Stawia

15 Porov. MARGUERAT, D. - BOURQUIN, Y.: Per leggere i racconti
biblici. Iniziazione all’analisi narrativa. Borla : Roma 2009, s. 13.

16 Porov. MARGUERAT, D. - BOURQUIN, Y.: Per leggere i racconti
biblici. Iniziazione all’analisi narrativa. Borla : Roma 2009, s. 47-96;
RINDOS, J.: Exegeticky kI'i¢ k Pentateuchu. Bratislava 1998, s. 47-68;
ALETTI, J. N.: L’arte di raccontare Gesu Cristo. La scrittura narrativa del
vangelo di Luca. Queriniana : Brescia 1991.
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pytanie, czy dany wyraz, ktory powtarza si¢ w innych rekopi-
sach, a w innych go nie ma, pochodzi od autora czy nie.

1.5. Analiza morfologiczno-syntaktyczna

Analiza morfologiczno-syntaktyczna koncentruje si¢ prze-
de wszystkim na formach czasownikowych, ktére sg ,,motora-
mi napedowymi” opowiadania.

Pod tym wzgledem szczegolnie badamy czesci narratywne
i mowe bezposrednig.

W czesci narratywnej badamy:

a) gléwna akcje (czasownik wyraza gldwng akcje danej chwi-
li; w jezyku hebrajskim jest to wajjiktol, czasami qata; w je-
zyku stowackim zwykle jest to czas przeszly czasownika)
np. Rdz. 18,1a,

b) wtdrna akcje (czasownik wyraza akcje, ktora trwa; w jezy-
ku hebrajskim participium, albo si¢ powtarza wajjiktol;
w jezyku stowackim zwykle jest to czas przeszty czasowni-
ka) np. Rdz. 18,1b,

c¢) ramy, okolicznosci, opis §rodowiska, tlo (chodzi o dane sta-
tyczne; w jezyku hebrajskim sg to zdania bez czasownikow
albo z czasownikiem pomocniczym ,,by¢” hajah) np. Rdz.
17,1,

W bezposredniej mowie bada sie, czy jest:

a) z uwzglednieniem przysztosci
— przepowiadajaca (uzycie czasu przysztego)

— zachecajaca, rozkazujaca (uzycie trybu rozkazujacego)
b) opowiedzeniem wydarzen, zwykle chodzi o narratywna

cze$¢ w mowie bezposredniej, dlatego uzywamy zasad,

ktore odnoszg si¢ do czg¢$ci narratywnej,

¢) w czasie terazniejszym (np. pochwata), co jest nieczgste.
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1.6. Wyodrebnienie i podzielenie perykopy

Opowiadajacy okresla poczatek i koniec tekstu, aby wiasci-
wie wyznaczyl jego granice. Nalezy znalez¢ narratywne ele-
menty, ktore wyznaczaja, gdzie opowiadanie si¢ zaczyna,
a gdzie si¢ konczy. Mowiac inaczej, potrzeba dobrze okresli¢
granice opowiadania. Od nich bowiem zalezy jego sens. Podsu-
mowujac, mozemy stwierdzi¢, ze pierwszym krokiem w inter-
pretacji tekstu jest wlasciwe wyznaczenie granic opowiadania.

Kryteria dla wyodrebnienia i podziatu:

a) dla tekstu narratywnego: poczatek, zmiana lub koniec
akcji (glowne kryterium), czas, miejsce, osoby, narra-
tywny progres, tematyka,

b) dla tekstow retorycznych, pouczajacych i poetyckich:
(psalterz, proroctwa), poetyckie paralelizmy.

W obydwu przypadkach konieczne jest zwrocenie uwagi na
aspekty literackie, jezykowe, sktadniowe i stylistyczne (np.
powtorzenia, inkluzje, zmiang jezyka...).

Narratologia dysponuje odrebnymi modelami strukturyzacji
wydarzenia: model klasyczny i model programéw narratyw-
nych. W niniejszej pracy przedstawiamy schemat pigciocztono-
wy, sktadajacy sie z 5 faz, z ktorych przewaznie zbudowane
jest opowiadanie; chodzi zatem o model klasyczny.

1.7. Podzial opowiadania wedlug modelu klasycznego

A) Fazy analizy narratywnej

Do faz analizy narratywnej zalicza si¢: narratywng ekspo-
zycje, poczatek akcji/moment rozwinig¢cia; zawigzanie; punkt
zwrotny, kulminacja, rozwigzanie; zakonczenie.
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Narratywna ekspozycja podaje podstawowe informacje
o postaciach, okolicznos$ciach, czasie i miejscu. Od strony fa-
buty!” (por. Principy narativnej analyzy s. 4) ekspozycja znaj-
duje si¢ zawsze na poczatku, we wstepie'® moze by¢ wedtug
potrzeby przesunigta (np. Rdz 12,10).

Poczatek akcji/moment rozwiniecia przedstawia czytelni-
kowi najwazniejsze kwestie, pozwalajace zrozumie¢ dang sy-
tuacje, ktoérag zmieni opowiadanie. Jest to tez moment, w kto-
rym po raz pierwszy ukaze si¢ problem, od ktérego rozpocznie
si¢ opowiadana historia (np. 2Sm 11,2), moze by¢ wyrazony
brakiem (choroba, niewiedza np. Mt 8,14a).

Zawigzanie jest to element, rozpoczynajacy opowiadanie,
ktére z kolei wprowadzi narracyjne napigcie, nieroOwnowage
z poczatkowym stanem lub trudno$¢ do rozwigzania (np.
Mt 8,14b). Zawiera réwniez proby rozwigzania problemu (np.
Wj 7).

Punkt zwrotny, kulminacja, rozwigzanie. Punkt zwrotny
jest to moment, w ktorym opowiadane wydarzenie przyjmuje
odwrotny kierunek (np. Mt 8,15a); kulminacja jest to szczyt
opowiadanego wydarzenia, po ktorym nastgpuje jego zstepo-
wanie; rozwigzanie jest rozwigzaniem poczatkowej trudnosci,
problemu ukazanego w opowiadaniu (np. Mt 8,5b). Z kulmi-
nacjg czy z rozwigzaniem taczy si¢ perypetia, czyli przejscie
od gorszej do lepszej sytuacji lub odwrotnie (jesli chodzi o za-
wigzanie akcji), albo anagnorisis — przej$cie od niewiedzy do
poznania (jesli idzie o zawigzanie wyjasnienia, np. ,teraz
wiem, ze si¢ mnie boisz”” Rdz 22,12; Rdz 45,1-4).

17" Fabula (angl. story, tal. storia) je to, ¢o vnima a spontanne rekonstru-
uje Citatel/posluchaé pri ¢itani aelbo poc¢tvani rozpravania. Je to preroz-
pravanie pribehu poslucha¢om v hrubych rysoch.

18 Sujet (angl. plot, tal. racconto) je rozpravanie redlneho textu.
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Zakonczenie jest wyrazeniem nowego warunku, sytuacji,
ktory uzyskal podmiot w wyniku przemiany. Moment ten
przedstawia wynik rozwigzania, czyli jego efekt koncowy.

B) Zasady analizy narratywnej

Narratologia zdefiniowata zbior podstawowych poje¢ w od-
niesieniu do zasad, ktérymi postuguje si¢ narrator podczas
tworzenia opowiadania 1 ktére nalezy mie¢ na uwadze podczas
analizy. Metoda, ktdrg postuguje sie analiza narratywna polega
na badaniu tekstu pod katem identyfikacji sposobu i zasad, ja-
kimi postuzyt si¢ narrator dla stworzenia opowiadania. Do za-
sad zaliczamy: opowiadanie; postaci; ramy, analepsis i pro-
lepsis, czas opowiadania, kqt widzenia, perspektywe.

Opowiadanie i wydarzenie. Opowiadanie jest to realny
tekst 1 wydarzenie postrzegane a zatem spontanicznie rekon-
struowane przez czytelnika.

Postaci s3 widzialng strong wydarzenia, ktére go zywia
1 ubieraja. Postaci daja opowiadaniu szatg, styl i koloryt. I od-
wrotnie, postaci nie tworzg opowiadania dopdki opowiadanie
ich ze soba nie taczy. Analiz¢ narratywng interesuje to, w jaki
sposob narrator tworzy swoje postacie. Czasami je tylko na-
szkicuje, innym razem ich portret bardziej rozwinie. W opo-
wiadaniu moéwi si¢ o imieniu. Jakie? Dlaczego? Chodzi o po-
staci zbiorowe (np. faryzeusze, apostotowie...), albo
o indywidualne (np. Jan, Piotr...)? Kto jest protagonista? Jaka
funkcje¢ petnia postaci (wymusi¢ odpowiedz, reakcje)? Postaci
wspomina si¢ tylko dlatego, ze sg niezbedne do rozwinigcia
wydarzenia? Albo dlatego, aby przedstawialy okreslong grupe
(np. polityczna, religijng...)? Kiedy ukaza si¢ na scenie a kie-
dy z niej znikng? Albo tylko si¢ wspomina o nich?
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Ramy. Dzialanie osob w opowiadanym wydarzeniu ma
miejsce w okreslonych ramach: we whasciwej chwili, na okre-
slonym miejscu, w kontekscie spotecznym. Te trzy wyznaczni-
ki moga by¢ skupione na poczatku opowiadania albo roztozo-
ne w calym opowiadaniu. U autoréw biblijnych ramy maja
czesto wymiar symboliczny, z ktorym interpretacja musi sobie
poradzi€. Trzeba zwrdci¢ szczegdlng uwage na sposob, w jaki
kazdy narrator interpretuje symbol, ktéorym si¢ postuguje.
W ewangelii $§w. Jana np. noc symbolizuje ciemnosci cztowie-
ka, w ktorym nie ma $wiatta objawienia.

Analepsis i prolepsis. Analepsis jest odwotaniem si¢ do
poprzedzajacego wydarzenia (np. wspomnienie $mierci Jana
Chrzciciela, por. Mk 6,17-29) a prolepsis jest przepowiada-
niem wydarzen , ktore dopiero nastgpig (np. przepowiadanie
meki 1 zmartwychwstania).

Czas narracji i czas w narracji. Czas narracji jest mate-
rialnym czasem narracji, ktory zalezy od tego, ile potrzebuje-
my stoéw, zdan, stron na opowiedzenie wydarzenia.

Czas w narracji, czyli czas uptywajacy w narracji, jest to
np. okres czterdziestu lat wedrowki Izraelitéw przez pustynig.
To kryterium pomaga dostrzec, gdzie kladzie si¢ akcent. Np.
czas narracji Ksiegi Powtdrzonego Prawa ma 45 rozdziatow
a czas w narracji to jeden dzien. Podobnie istnieje wielka nie-
proporcjonalno$¢ pomigdzy przestrzenia, jaka ewangelie po-
swigcaja na opisanie trzech lat publicznego zycia Jezusa
a trzech dni wydarzen wielkanocnych.

Kat widzenia, perspektywa. Uzywajac porownan z kine-
matografii, trzeba wiedzie¢, gdzie jest kamera, czyim okiem
przez nig si¢ patrzy. Gdy autor wie wigcej niz osoba z opowia-
dania (chodzi o tzw. ,,autora wszechwiedzacego™), mowimy
0 kgcie widzenia autora.
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Gdy autor opisuje to, co widza 1 odczuwaja osoby, mowi si¢
o0 kgcie widzenia osob albo o perspektywie wewnetrznej, ktora
czgsto przedstawiana jest za pomocg greckiego stowa idou.

Jesli autor nie zdradza czytelnikowi, ani go nie wprowadza
do wewnetrznego $wiata 0sOb, mowimy o zewnetrznej per-
spektywie albo kacie widzenia czytelnika.

1.2.5. Komentarg

Po przeprowadzeniu analitycznego badania tekstu biblijne-
go nalezy dokona¢ syntez¢ podstawowych wnioskow egzege-
tycznych 1 je opowiedzie¢. Przy wyktadzie fundamentalnych
poje¢ tekstu biblijnego mozna postuzy¢ si¢ stownikami biblij-
nymi.

1.2.6. Przestanie teologiczne i jego aplikacja

Interpretacja tekstu nie bylaby petna, gdyby sie konczyta na
analizie danego tekstu. Po kazdej analizie tekstu konieczne
jest zrobienie ostatniego kroku, ktorym jest przedstawienie te-
ologicznego przestania tekstu i jego odniesienia do wspotczes-
nosci.

Zakonczenie

Przedstawiono jedng z metod interpretacji tekstu — analize
narratywng, wedlug ktorej mozna badac¢ teksty biblijne Stare-
go 1 Nowego Testamentu. Jak kazda metoda ma ona swoje
mocne i stabe strony. Analiza narratywna wydaje si¢ by¢ odpo-
wiednia do tekstow biblijnych o charakterze narracyjnym po-
niewaz stosuje metode narratywng gdy opowiadanie analizuje
jak opowiadanie a nie jak dokument historyczny. Celem anali-
zy narratywnej jest przedostanie sit¢ do $wiata opowiadania.
Jej narzedzia sg jednak mniej odpowiednie do analizy relacji
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migdzy opowiadaniem a §wiatem doswiadczen, do czego bar-
dziej si¢ nadaje wykorzystanie metody historyczno-krytycz-
nej.

Autor niniejszej prezentacji ma nadzieje, ze ukazal nie tyl-
ko warto$¢ analizy narratywnej, ale ze zaproponowane spoj-
rzenie na najczesciej wykorzystywane metody analizy (histo-
ryczno-krytyczna, strukturalna/semiotyczna/, narratywna)
pozwolg dostrzec, ze te rozne sposoby uprawiania egzegezy
si¢ nie wykluczaja ale uzupelniajg. Istotne jednak jest to, aby
egzegeta przy interpretacji tekstow najpierw wybrat najwlas-
ciwsze narzedzia do jego lepszego opracowania, nie odwrot-
nie."”
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